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EIROPAS
KOMISIJA

Brisele, 17.1.2023.
C(2023) 246 final

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..
(17.1.2023)

ar ko Delegétaja regula (ES) 2017/583 noteiktos regulativos tehniskos standartus groza
attiectba uz dazam parredzamibas prasibam, kas piemeérojamas darijjumiem ar
instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti

(Dokuments attiecas uz EEZ)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. DELEGETA AKTA KONTEKSTS

Ar FinansSu instrumentu tirgu regulu (FITR) tika ieviestas visaptveroSas pirmstirdzniecibas un
pectirdzniecibas parredzamibas prasibas attieciba uz darjjumiem ar kapitala vertspapiriem
(pieméram, akcijam) un ar vertspapiriem, kas nav kapitala vertspapiri (piem&ram, obligacijam
un atvasinatajiem instrumentiem). Vairakas no $im prasibam papildina Eiropas Vertspapiru un
tirgu iestades (EVTI) izstradatie regulativie tehniskie standarti. Ar Delegéto regulu
(ES)2017/583 (“2.RTS”) paredz regulativus tehniskos standartus par parredzamibas
prasibam tirdzniecibas vietam un ieguldijumu brokeru sabiedribam attieciba uz obligacijam,
strukturéta finans€juma produktiem, emisijas kvotam un atvasinatajiem instrumentiem.

Ar delegéto aktu groza 2. RTS un ietver noteikumus, kuru mérkis ir uzlabot un vél vairak
saskanot péctirdzniecibas parredzamibas zinojumu datu kvalitati, ka ar1 palielinat
pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas parredzamibas Iimeni. Jo 1pasi tiek ieviesti Sadi
grozijumi:

o Sajos dazadajos noteikumos nav pilniba saskanots jédziens “cenu neveidojosi
darfjumi”, ka rezultata cita starpa tick piemerots noligts tirdzniecibas atbrivojums, ka
ar1 atbrivojumi attieciba uz arpusbirzas darjjumu péctirdzniecibas parredzamibu, un
tas ir novedis pie péctirdzniecibas parredzamibas informacijas nekonsekventas
publicéSanas un karodzinu pievienoSanas darfjumiem, ka rezultata pazinoto datu
kvalitate galu gala ir neapmierino$a. Delegétais akts saskano darfjumu veidus, kurus
uzskata par cenu neveidojoSiem.

o 2. RTS ietverti datu lauki, kas pé€ctirdzniecibas parredzamibas zinojumos biitu
jasniedz apstiprinatam public€Sanas struktiram (APS) un tirdzniecibas vietam
(regulétiem tirgiem vai daudzpus€jam tirdzniecibas sisttmam), piemé&ram, “laiks”,
“cena” un “daudzums”, ka ar1 dazadi “karodzini”, kuros noradits darfjuma veids, un
noteikts, ka $ie lauki biitu jaaizpilda par dazadiem finansu instrumentiem. So
péctirdzniecibas parredzamibas zinojumu slikta kvalitate ir radijusi kritiku, un
Eiropas Komisija un Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade ir noradijusas, ka tas ir
viens no galvenajiem iemesliem, kdpéc nav izveidota konsolidétu datu lente'.
Delegétaja akta ir ieklauti grozijumi, kuru merkis ir palielinat datu standartu
skaidribu un saskanoSanu.

. Tiesibu akta ir sniegtas specifikacijas par datu sniegSanu kompetentajam iestadem
saistiba ar dazadu robezvertibu aprékiniem, pieméram, liela apjoma robezvertiba un
robezvertiba attieciba uz instrumentam raksturigo lielumu, ka ar1 likviditates
noteikSana.

J Visbeidzot, delegétaja akta ir precizéts juridiskais statuss ta dévétajam “hibrida
sisttmam”, kas ir sistémas, kuras apvieno dazadu tirdzniecibas sistému aspektus,
piem@ram, centrala limita rikojumu registra sistémas un Kotaciju pieprasiSanas
sist€émas, un veikti tehniski pielagojumi attieciba uz precizu tas dienas bridi, kura
biitu japublicé publikacija, kuras atlikSana ir beigusies.

Skatit Eiropas Komisijas priekSlikumu par konsolideétu datu lenti: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/?uri=CELEX:52021PC0727
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2. PIRMS AKTA PIENEMSANAS NOTIKUSI APSPRIESANAS
Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. pantu EVTI ir rikojusi sabiedrisko apsprieSanu

public@ts apsprieSanas dokuments, kas kopigi attiecas uz ES/2017/587 un ES/2017/583
parskatiSanu. ApsprieSanas periods noslédzas 1. oktobri, un kopa tika sanemtas 58 atbildes.
Turklat EVTI lidza atzinumu no Vertspapiru un tirgu nozares ieintereséto personu grupas, kas
izveidota saskana ar EVTI regulas 37. pantu.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. panta 1. punkta treSo dalu EVTI kopa ar tehnisko
standartu projektu iesniedza ari ta novertejumu, tai skaitd ar tehnisko standartu projektu
saistito izmaksu un ieguvumu izvertgjumu.

3. DELEGETA AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

Regulas 1.panta 1.punkta noteikts, ka rikojumu parvaldibas sisttma turéto rikojumu
minimalais apjoms biitu jabalsta uz tirgoto ligumu nosacito summu.

Ar 1l.panta 2.punktu ievieS cenu neveidojoSu darfjumu saskanoSanu, lai noteiktu
atbrivojumus no péctirdzniecibas parredzamibas prasibam arpusbirzas darfjumiem. Tas tiek
darits, ierobezojot Sos atbrivojumus darfjumiem, kas ieklauti 22. RTS (ES/2017/590) par
darfjumu zinoSanu kompetentajam iestadém.

Regulas 1. panta 3. punkta ir precizéts, ka uz datu pieprasijumiem attieciba uz likviditates
noteikSanas aprékiniem, liela apjoma robezvertibam un instrumentiem raksturiga apjoma
robezvertibam biitu jaatbild, izmantojot jauno V pielikumu. Otrkart, taja noteikts, ka sadus
aprékinus pieméro no katra gada jiinija pirmas pirmdienas. Visbeidzot, taja noteikts, ka
ceturkSna aprékinus attieciba uz obligacijam pieméro no februara, maija, augusta vai
novembra tresas pirmdienas.

Ar 1. panta 4. punktu ievie§ grozijumus I pielikuma par tirdzniecibas sisttmu aprakstiem,
tabula pievienojot “hibrida tirdzniecibas sist€mas”.

Ar 1. panta 5. punktu ievie§ grozijumus II pielikuma attieciba uz informaciju, kas jasniedz
péctirdzniecibas parredzamibas zinojumos, ka arT attieciba uz piemérojamiem karodziniem un
tirdzniecibas apjoma mériSanu.

Ar 1. panta 6. punktu ievie§ grozijumus III pielikuma, preciz€jot likviditates noveértejumu,
liela méroga robezvertibas un robeZvertibas attieciba uz tiem instrumentiem raksturigo
apjomu, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti.

Ar 1. panta 7. punktu ievie§ grozijumus IV pielikuma, precizgjot atsauces datus, kas jasniedz
parredzamibas aprékinu vajadzibam.

Ar 1.panta 8. punktu pievieno jaunu V pielikumu, kura noteikti formati un standarti
parredzamibas aprékiniem.

Ar 2. pantu ievie$ parejas noteikumu.

Ar 3. pantu reglament€ staSanos spéka un piemeérosanas datumu.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..

(17.1.2023)

ar ko Delegétaja regula (ES) 2017/583 noteiktos regulativos tehniskos standartus groza
attieciba uz dazam parredzamibas prasibam, kas piemérojamas darijumiem ar

instrumentiem, kas nav kapitala vértspapiru instrumenti

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs)
par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/20122, un jo Tpasi tas
9. panta 5. punkta treSo dalu, 11. panta 4. punkta treSo dalu, 14. panta 7. punkta treSo dalu,
21. panta 5. punkta treSo dalu un 22. panta 3. punkta otro dalu,

ta ka:
(1)

)

Nemot véra pieredzi, kas giita, piemérojot Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/583°,
to noteikumu nekonsekventas pieméroSanas apzinaSanu, kuru pamata ir tas, vai
darfjums ir “cenu neveidojoss”, un nemot véra tirdzniecibas prakses izmainas, ko rada
tirgus dalibnieku tehnologiska attistiba un ricibas pielagojumi, kas lauj publicét
informaciju ar saku kavésanos, ir jagroza dazi minétas delegétas regulas noteikumi.

Cenu neveidojoSu darjjumu jédzienu, kas attiecas uz atbrivojuma no péctirdzniecibas
parredzamibas prasibam pieméroSanu divpus€jiem darfjumiem, uzraudzitas vienibas
interpreté atSkirigi, un tas ir novedis pie pectirdzniecibas parredzamibas informacijas
nekonsekventas publicéSanas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 600/2014* 21. pantu. Lai uzlabotu parredzamibu, datu kvalitati un galu gala
atvieglotu datu apkopoSanu, ir javienkarSo un japrecizé€ zinoSanas reZims, kas
piemérojams darfjumiem ar instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti.
Lai izvairitos no atSkirigas interpretacijas, butu jasaskano dazadie noteikumi, kas
balstas uz cenu neveidojosu darfjumu jédzienu, gan Delegétaja regula (ES) 2017/587,
gan Komisijas Delegétaja regula (ES) 2017/590°, kur$ attiecas uz zino$anu par
darfjumiem kompetentajam iestadém. Ta ka Delegétas regulas (ES) 2017/590 saraksta
ar cenu neveidojoSiem darjjumiem ir ieklauti visi darfjumi, kas jaizslédz no zinoSanas
prasibam, atseviskie darfjumi Delegétaja regula (ES) 2017/587 butu jasvitro.

OV L 173, 12.6.2014., 84. lpp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/583 (2016. gada 14. jalijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanSu instrumentu tirgiem papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem par parredzamibas prasibam tirdzniecibas vietam un ieguldfjumu brokeru
sabiedribam attieciba uz obligacijam, strukturétad finans€juma produktiem, emisijas kvotam un
atvasinatajiem instrumentiem (OV L 87, 31.3.2017., 229. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. lpp.)
Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/590 (2016. gada 28. julijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem zinosSanai par
darjjumiem kompetentajam iestadem (OV L 87, 31.3.2017., 449. Ipp.).
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€)

(4)

©)

(6)

(7

®)
©)

Tirgus dalibnieki ir atSkirigi interpret€jusi pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas
hibrida tirdzniecibas sisttmam, ka rezultata Sadu sisttmu operatori ir atklajusi
nekonsekventu pirmstirdzniecibas parredzamibu. Hibridas sist€émas ir sist€émas, kas
apvieno divas vai vairakas tirdzniecibas sist€mas. Lai nodroSinatu, ka mingtie
operatori konsekventi atklaj atbilstigu pirmstirdzniecibas parredzamibas informaciju
visa Savieniba, butu jaievie§ pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas hibrida
tirdzniecibas sistémam, kas nodrosSina, ka pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas ir
saskanotas ar to atsevisko sist€ému prasibam, kuras veido hibrida sistemu.

Publiskos zinojumos par darjjumiem ar finanSu instrumentiem daZzi galvenie elementi,
pieméram, cena, daudzums un nosacita summa, ir izteikti nekonsekventi. Sie elementi
biitu jaizsaka atbilstigi tirgus principiem attieciba uz atseviSkiem instrumentiem.
Attieciba uz obligacijam cena butu jaizsaka procentos, ja vien tirgus vienos$anas
nenosaka, ka konkréta veida obligaciju cena ir jaizsaka citadi. Kreditsaistibu
nepildiSanas mijmainas Iigumiem cena biitu jaizsaka bazes punktos, kuri sanemti no
kreditaizsardzibas pardevéja.

Publiskos zinojumos nav atpazistami darjjumi, kuros vairakas dazadas obligacijas vai
citus finanSu instrumentus vienlaikus pardod vienam klientam, tostarp darfjumu
partneriem, ka portfela darjjumu par vienu cenu par visu dalu. Ja $adi portfela darfjumi
nav precizi identificéti, publiskajos zinojumos ir noraditi vairaki atseviski darfjumi
pret cenu, kas neatspogulo tirgus cenu. Tapéc Delegétas regulas (ES) 2017/587
II pielikuma 3. tabula ir japievieno karodzins portfela darjjumiem, kas identific€ §adus
darfjumus.

Tirdzniecibas vietas, apstiprinatas public€Sanas struktiras (APS) un ieguldijumu
brokeru sabiedribas nav konsekventi interpret€jusas prasibas attieciba uz
pectirdzniecibas parredzamibas informacijas atklasanu sabiedribai un informaciju, kas
jasniedz Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI) un kompetentajam iestadém
parredzamibas aprékinu noliika. Rezultata §ada informacija ir nepilniga, nepreciza vai
nekonsekventa. Tas mazina §adas informacijas izmantojamibu un uz iesniegtajiem
datiem balstito parredzamibas aprékinu kvalitati un precizitati. Lai veicinatu
péctirdzniecibas parredzamibas prasibu konsekventu pieméroSanu visa Savieniba, ir
sikak japrecize, ka tirdzniecibas vietam, APS un ieguldijjumu brokeru sabiedribam
butu jaatklaj sikaka informacija, piem&ram, cena un nosacita summa, attieciba uz
dazadiem finanSu instrumentiem un attieciba uz atsauces datu un kvantitativo datu
pazinoSanu EVTI un kompetentajam iestadem.

Pre¢u atvasinato instrumentu likviditate butiski atSkiras atkariba no instrumentu
iezimém. Formats, kada tiek zinots par konkrétam precu un kravu parvadajumu
atvasinato instrumentu iezZimém, paslaik nav pietickami precizéts Delegétaja regula
(ES) 2017/583. Lai panaktu konsekventu zinoSanu par §im iezimém un uzlabotu datu
kvalitati, minétajiem formatiem biitu jabalstas uz esoSajiem tirgus standartiem un tie
bitu japrecize.

Tapéc Delegeta regula (ES) 2017/583 butu attiecigi jagroza.

Lai tirdzniecibas vietas, APS un ieguldijumu brokeru sabiedribas varétu ieviest
nepiecieSamas izmainas savas sist€mas, dazi ar So regulu ieviestie grozijumi biitu
japieméro no 2024.gada 1.janvara. Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu un
nepartrauktibu darfjumiem, kas izpilditi pirms 2024. gada 1.janvara, bet kas ir
publicéti vai groziti péc minéta datuma, darfjjumiem, kas izpilditi pirms 2024. gada
1. janvara, biitu jaturpina piemé&rot Delegétas regulas (ES) 2017/583 12. pantu un I, 1I
un [V pielikumu, kas piemérojami 2023. gada 31. decembri.

LV



(10) ST regula ir balstita uz regulativo tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi
EVTL

(11) EVTI ir veikusi atklatas sabiedriskas apsprieSanas par regulativo tehnisko standartu
projektu, kas ir §is regulas pamata, izanaliz&jusi potencialas saistitas izmaksas un
ieguvumus un ltigusi ieteikumu no Vertspapiru un tirgu nozares ieintereséto personu
grupas, kura izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1095/2010° 37. pantu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2017/583
Delegéto regulu (ES) 2017/583 groza $adi:
(1) regulas 4. pantam pievieno $adu 4. punktu:

“4. Sa panta 2. punkta a) apak$punkta nolika rikojumu parvaldibas sistéma turéto
rikojumu apjomu méra péc tirgoto ligumu nosacttas summas, ka minéts II pielikuma
2. tabulas 10. lauka.”;

(2) regulas 12. pantu aizstaj ar §adu:
“12. pants

Péctirdzniecibas parredzamibas pieméroSana konkrétiem darijjumiem, kas
izpilditi arpus tirdzniecibas vietas

(Regulas (ES) Nr. 600/2014 21. panta 1. punkts)

Regulas (ES) Nr.600/2014 21.panta 1.punktd minétie pienakumi neattiecas uz
darfjumiem, kas uzskaititi Komisijas Delegétas regulas (ES) 2017/590*% 2. panta
5. punkta.

* Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/590 (2016. gada 28.julijs), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem zinoSanai par darfjumiem kompetentajam iestadem, C/2016/4733
(OV L 87,31.3.2017., 449. Ipp.).”;

3) regulas 13. pantu groza Sadi:
(a) panta 5. punktam pievieno §adu dalu:
“Pirmaja dala min&tos datus vac saskana ar V pielikumu.”;
(b) panta 17. un 18 punktu aizstaj ar sadu:

“17. Kompetentas iestades nodroSina, ka tiek publicéti 5. punkta min&tie aprékinu
rezultati par katru finanSu instrumentu un finansu instrumentu klasi Iidz 30. aprilim
gada, kas seko péc Regulas (ES) Nr. 600/2014 pieméroSanas dienas, un péc tam lidz
katra gada 30. aprilim. Aprékinu rezultatus pieméro no katra gada jlinija pirmas
pirmdienas péc publicéSanas Iidz dienai pirms nakama gada jlnija pirmas
pirmdienas.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un
atcel Komisijas Lemumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.).
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18. Sa panta 1.punkta b)apakSpunkta i)punkta mingto aprékinu nolika un
atkapjoties no 7.,15. un 17. punkta, kompetentas iestades attieciba uz obligacijam,
iznemot birza tirgotas preces un birza tirgotas paradzimes, nodroSina, ka tiek
publicéti 5. punkta a) apakSpunkta min&tie aprékini ik ceturksni februara, maija,
augusta un novembra pirmaja pirmdiena péc Regulas (ES) Nr. 600/2014
pieméroSanas dienas un péc tam katra gada februara, maija, augusta un novembra
pirmaja pirmdiena. Aprékinos ieklauj darjjumus, kas Savieniba izpilditi iepriekseja
kalendaraja ceturksni, un tos pieméro no katra gada februara, maija, augusta un
novembra tresas pirmdienas 1idz nakama ceturk$na perioda aprékinu pieméroSanai.”;

4) I pielikumu aizstaj ar §1s regulas I pielikuma tekstu;

(%) II pielikumu groza saskana ar $is regulas II pielikumu;

(6) III pielikumu groza saskana ar §1s regulas I1I pielikumu;

(7) IV pielikumu groza saskana ar §1s regulas IV pielikumu;

(8) ka V pielikumu pievieno §1s regulas V pielikuma ievietoto tekstu.
2. pants

Parejas noteikums

Darfjumiem, kas izpilditi pirms 2024. gada 1. janvara, turpina piemé&rot Delegétas regulas
(ES) 2017/583 12. pantu un I, IT un IV pielikumu, ko piemeéro 2023. gada 31. decembrT.

3. pants
Stasanas speka un piemérosana

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

Sis regulas 1. panta 2., 4., 5. un 7. punktu pieméro no 2024. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 17.1.2023

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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